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Neues
aus Sdildburga

Die alteren Schildbiirger erinnern
sich sehr gut der Zeit, da man in
Schildburga Gold auf die Strasse
legen konnte, ohne dass es jemand
wegnahm. Darum kannten die Schild-
biirger das Wort «stehlen» nicht, weil
eben nicht gestohlen wurde,

Eines Tages aber sah man den Biir-
ger Schludiputzi durch die Strassen
zum Biirgdermeister rennen,

«Biirgermeister, all mein Geld ist
fort» jammerte er.

«Du wirst es eben anderswohin ge-
legt haben.»

«Nein, ich weiss es genau, es war
in einem grossen Sack in der Scheune,
heute morgen habe ich diesen Sack
plétzlich nicht mehr gefunden,

Dem Biirgermeister war das doch
noch nie passiert, Er wusste keinen
Rat, Darum liess er alle Biirger ver-
sammeln. Diese kamen zum Schluss,
dass wenn Schludiputzi nicht weiss,
wo das Geld hingekommen ist, dass
es eben fort sei. Er miisse eben war-
ten, bis es wieder zuriickkomme.

Da, an einem andern Tag kam zum
Schildbiirgermeister der Schatzmei-
ster des Grafen von Tiitschland.

Der Schildbiirgermeister fiel vor
Ehrfurcht auf die Nase.

«Womit kann ich Seiner Hoheit
dienen?» wispelte er.

«Ja, mein lieber Biirgermeister»,
sagte dieser, «ich habe gesehen, dass
bei euch das Gold in Hiille und Fiille
vorhanden ist, Sieh zu, das ist ge-
féihrlich.»

«Ja, wieso denn?, erstaunte der
Biirgermeister.

«Das konnte doch wegkommen und
dann habt Ihr nichts mehr. Ich
schlage Euch vor: gebt es in unsere
Burg, dort ist es sicher.»

Da befahl der Biirgermeister, dass
alles Gold auf dem Rathaus abzu-
geben sei,

Die Biirger brachten all ihr Gold
und Geld, und der Schatzmeister kam
mit 37 grossen Wagen und fiihrte das

tarken
D::l‘a:en alle Herze? ™
s

>> Biomalz

macht Sie stark.

KANNST DU NICHT AUCH
IRGENDWELCHE KUNSTSTUCKE
VORMACHEN IN GESELLSCHAFT ?

Gold weg in die Burg des Grafen von
Tiitschland.

Eines Tages aber brauchten die
Schildbiirger ihr Geld wieder, denn
sie wollten eine Briicke bauen. Der
Schatzmeister aber war ein Schlau-
meier und sagte: «Ja mein guter Biir-
dermeister, das Geld ist nicht mehr
da.» Der Biirgermeister erbleichte:
«Wohin ist es gekommen?» «Das wis-
sen wir eben nicht, es ist nun ein-
fach nicht mehr da.» Da erinnerte
sich der Biirgermeister an den Biirger
Schludiputzi, der auch auf sein Geld
warten musste, Deshalb sagte er zum
Schatzmeister: «Ja, wohlverehrter
Schatzmeister, da werden wir eben
warten miissen, bis das Geld wieder
zum Vorschein kommt.»

Und der Schatzmeister des Grafen
von Tiitschland nickte ebenfalls be-
deutungsvoll: «Ja, ihr werdet eben
warten miissen.»

Die Schildbiirger
noch auf ihr Geld.

warten heute
Jack

Zuruckgesiht
ist kein Druckiehler!

Wenn Sie des Nachts auf einem
franzosischen Bahnhof ein Kissen ent-
leihen, finden Sie diesem Kissen bei-
gegeben einen kleinen griinen Zettel,
sehr voll bedruckt, und, da man in
Frankreich von ausgesucht interna-
tionaler Héflichkeit ist, in mehreren
Sprachen. Da steht also nun gross:

GARE Chambéry

Zuruckgesiht nach Paris
Rimandisi su Parigi
Devuelvase sobre Paris
Naar Parys terug te zenden

OBJET EN LOCATION

pais
?UUIWIM&M

Und da haben wirs «zuruckgesiht»,
Was mag der Gute gedacht haben,
der es auf den griinen Zettel drucken
liess?

Ueberhaupt, zwischen franzésischen
und deutscher Sprache herrscht ein
Zustand, den man nicht gerade als
Locarno-Geistbezeichnen kann. Sucht
man den «retirato» auf, so sieht man
an der Wand eine Liste, fein sduber-
lich hinter Glas und Rahmen, ein drei-
sprachiges Verzeichnis der auf be-
wusstem Oertchen befindlichen Ge-
genstinde, und auf Deutsch schaut
das so aus:

‘! Verzeichnis der im abort 3¢ Klasse Wagen:
1 Rollenhandtrik aus Leinwand

1 selbstbehalter von flussigen Seife
i 1 Hygidnik papier triager

Der «Rollenhandtrik» ist ein Hand-
tuch, ganz tricklos und sehr einfach
zu bedienen, Der «selbstbehalters al-
lerdings stimmt schon eher, denn er
liebt es, die «flussigen Seife» selbst
zu behalten, statt sie dem sich die
Hinde waschen wollenden zu spen-
den. Und «Hygidnik» ist besonders
nett: da wusste der Verfasser, dass

Sorgen um Herz
und Nerven?

...auf KAFFEE HAG
- umstellen/
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